KLEINERE MITTHEILUNGEN.,
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Eine Anrufung auf altchristl. Monumenten.

Das Museum des Campo Santo hat jiingst eine Blei-
tafel erworben, welche wir in obenstehender Abbildung
in natiirlicher Grosse wiedergeben. Das Stiick stammt aus
Narni, von wo unsere Sammlung auch schon einen Grabstein
mit dem Bilde zweier Heiligen besitzt; die Erklirung des-
selben ist die letzte Arbeit, welche de Rossi fiir unsere Q.-S.
geschrieben hat (1894, S. 131). Die Form des Monogramms
weist auf die Mitte des 4. Jahrhundert’s hin,



508 Kleinere Mittheilungen,

Beim ersten Anblick des piombo machten mich die bei-
den Buchstaben stutzig: B A? — War vielleicht das B quer
zu fassen, wodurch sich ein A und () ergeben hitte ? Oder
wiren die Buchstaben zu ergiinzen in Biog, Al#0cix mach
Joh. 14,6? Oder in Baciked; Aidveov nach Timoth. 1,17?
Ich glaube, beide Deutungen miissen zuriicktreten vor der
dritten, wonach die beiden Buchstaben der erste und der
letzte des Wortes BonfetA sind.

Der h. Justin nennt den Heiland Bonfd; =axi Aurpmri,
Helfer und Erloser (Dial. ¢. Tryph. ¢. 80, p. 98), und in
den Apostol. Const. (Lib. VIII, c. 12) heisst es: Sei du
uns Helfer und Beschiitzer, Bonfog ot avreMimrwp. In der
Liturgie des h. Marcus (Renaudot, Léturg. orient. Tom. T,
p. 147) wird Gott angerufen als # Emic Tév aTEATIGLEVWY,
A PoRbeix Ty dfonbirwy, als Hoffnung der Hoffnungslosen
und Hiilfe der Hiilflosen. Der h. Ephrem, gefragt, warum
man an vielen Orten das Kreuz sehe mit den beiden griech.
Buchstaben A und () und mit einem P iiber dem Kreuze,
antwortete, dass der Gekreuzigte der Anfaﬁg und das Ende
sei und dass das iiber dem Kreuze stehende P Po#fzix be-
deute. Denn P ist die Ziffer fiir 100; die Buchstaben des
Wortes fonfeia aber als Ziffern betragen zusammen 100.
Daher die Deutung des Aiw, Christus, der Gekreuzigte,
der Anfang und das Ende unseres Heiles (1).

Bottari (IIT, p. 82) publicirte einen geschnittenen Stein
mit Anker und zu beiden Seiten desselben die Buchstaben X B.
Auf einem altchristl. Ring ist ein X mit einem Querbalken
in der Mitte eingravirt, in jede der sechs Ecken ist ein Stern

(1) Vgl. Cavedoni, Ricerche critiche intorno alle medaglie di Co-
stantino, p. 8.
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gezeichnet ; iiber dem Ganzen stehen oben die beiden Buch-
staben B 0. Miinz, der den Ring publicirte, gibt dafiir
zwei Deutungen, Benedictus Omnipotens, und eine andere,

die er vorzieht: Biog, 036;, wobei er durch die Sterne die
Wahrheit, das dritte Wort in dem Ausspruche des Herrn,
<Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben » erkennen
will. Bottari, 1. c. erkliirt das X B auf seinem Steine gleich-
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falls als Xpiotog Biog. Allein jeme heiden Buchstaben BO
sind ebenso die beiden ersten Buchstaben des Wortes BOx-
06, wie auf unserm piombo das B-A der erste und letzte
Buchstabe des Wortes BohleiA sind (1).

Seit langem besitzt die Sammlung des Campo santo
einen ebenso schénen als seltenen Ziegelstempel, den wir
vorstehend publiciren, mit der Inschrift KYPLOC BOHOOC (2.)

Einer spiiteren Zeit als die angefithrten Monumente
gehort zuniichst eine in Bieda, Provinz Viterbo, gefundene
Bleibulle (3) mit der Inschrift: KYPIE BOHOELI T®) AOYA®
COY CTEDPAN®W IIATPIKI® KAI AOYKI POMIIC, Domine ad-
iuva servum tuum Stephanum patricium et ducem Romae.
Dieser byzantinische Dux Stephanus befehligte das romische
Heer im Kriege gegen den Longobardenkénig Luitprand 739.
Ein Agat-Kelch des Sisinnius in S, Marco in Venedig

(1) Man kinnte bei dem Ringe mit dem B O und den 6 Sternen
das X mit seinem Querbalken zugleich auch noch als Stern auffassen
und dann dort einen Hinweis auf die Worte der Geheimen Offenba-
rung sehen: (I, 16 u, 20): « Der Menschensohn hatte in seiner Hand
pieben Sterne.....; die sieben Sterne aber sind die Engel der sieben
Kirchen ». Der Sinn wiire dann etwa : XPe adjuva ecclesiam in sancto
nomine tuo congregatam.

(2) Beim Abbruche eines Altars in der Sakristei des Campo Santo
im verflossenen Sommer fand sich, dass die viereckige Marmortafel
des Sepulerums aus einem alten Stein gesiigt worden war; die Kehr-
seite hatte rechts die drei Buchstaben BOH,

BOH

Die Platte hat unzweifelhaft zu einer monumentalen Inschrift
gehort, und die drei Buchstaben ergiinzen sich zu BOHz:l, dem ein
KYPIE vorhergegangen sein wird. Vgl. Q. 8. 1895, S. 181, die Inschrift
aus Kleinasien: + Kz BOHOI Tw AOYAO COY + XPIcTOAOYAO.

(8) De Rossi, Bull. 1887, p. 102,
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(Schlumberger, Un empereur byzantin, p. 21) trigt die In-
gchrift: ¢ KE BOHOEI CICINNI® TATPIKI® »t),

Auf einem emaillirten Hochzeitsringe des 10. Jahrh.’s
(Schlumberger, Un empereur byzantin, p. 389) steht die In-
schrift: ¢ KYPI& BOHOI TOYC ABASC COY IETPSS ©€0-
AOTIC, Uberhaupt ist dies die immer wiederkehrende For-
mel auf orientalischen Grabschriften (vgl. Q. S. 1894, S. 64,
Taf. B), auf Bleisiegeln (vgl. Schlumberger, 1. ¢. 211; 385.
Kirsch in Q. 8. 1892, 8. 816 ; 8256; 326: XP BON®), Amu-
letten (Schlumberger, 247; K& BOIOH TON ®EPONTA tob-
TON.), Kelchen (Schlumberger, 292), Elfenbeintiifelchen
(Schlumberger, 6561; 475) u. s. w.

Ist weiterhin auf den #ltern Stiicken die Anrufung an
den Herrn oder an Christus gerichtet, so wendet sie sich
in der Folge auch an die Heiligen, vorziiglich an die Got-
tesmutter. Zu den i#ltesten Monumenten dieser Art und
zugleich mit lateinischer Anrufung, gehért ein afrikani-
scher Ziegelstempel mit der Umschrift 4~ MARIA AIVBA
NOS + (1). Der byzantinische Kaiser Johannes Zemiscus
(969-976) liess eine Miinze prigen mit dem Bilde der jung-
friulichen Mutter und der Umschrift: ©€0TOKE BOHOEI
TOIC BACIAECI (2). Auf byzant. Kreuzen, Medaillons und
Encolpien erscheint wiederholt die h. Jungfrau als Orante
mit der Inschrift @K€ BO (GcordKE BO#0n) (3). Ein byzan-
tinischer goldener Ring enthilt eingravirt die Anrufung

(1) De Rossi, Bull. 1884, p. 53, Tav. IIL.

(2) Cavedoni, Osservazione sopra alcune antiche monete bizantine,
p. 29. Vgl. Schlumberger, p. 493.

(8) Borgia, De cruce Veliterna, p. CLV qeq ., Wo eine grossere An-
zahl hierher gehériger Monumente aufgefiithrt wird. Vgl. Schlums=
berger, p. 811; 887; 877; Kirsch., Altchristl. Bleisiegel des Museo naz.
zu Neapel, Q. 8., 1892, 8. 820.
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der beiden Heiligen Cosmas und Damianus: ATIOI - KOCMA -
KAI - AAMHAN - BOHOE (1).

Die lateinische Form kehrt ausser auf dem oben ange-
fithrten Ziegel auf Miinzen des Kaisers Heraclius von J. 620
wieder mit der Inschrift auf der Kehrseite: DEVS ADIVTA
ROMANIS (2); ferner auf Bleisiegeln in den Formeln: XE
IVBA; 4+ XPE ADIVVA HLOTHARIVM AUG u. .
(vgl Kirsch, 1. c. 319 f£.). Als Carl der Grosse seinen ersten
Besuch in Rom machte, zog ihm das Volk entgegen und
sang eine Litanei, deren Refrain lautete: Tw lo juva (statt
tu tllum adjuva) (3).

Aus Aquileja.

Der XX. Band des Archeografo triestino bringt unter
der Rubrik Bibliografia eine von dem Herrn Gymnasial-
professor und Conservator des Museums von Aquileja,
H. Maionica, verfasste « Besprechung » meines Aufsatzes
iber die altchristlichen Inschriften Aquileja’s, welcher gele-
gentlich des ersten Congresses der « christlichen » Archaeo-
logen in Spalato erschienen ist (4). Maionica beklagt sich

(1) De Rossi, Bull. 1888, p. 148, Nota,
(2) Du Cange, Hist. Byzant. p. 112,
(8) Mabillon, Analecta p. 682.

(4) Ephemeris Salonitana, S. 87-58.



